Crown Wearable Vibrator

User Manual

After-Sale Email: Elalatoys@outlook.com
If you have any questions about the product, please feel free to contact
us via email. We will reply within 24 hours.
(Please read the user manual carefully before use)




Product Features

*This product can be operated in three ways: a smart
phone application, a remote control or simply using
the buttons on the product.

*Especially suitable for scenes such as long-distance
love and field training.

*The remote control range can reach 15-25 meters,
which is farther than similar products.

*This product is wearable, can stimulate two sensitive
areas at the same time, practical and powerful.

*This product adopts an ergonomic design and a
fully-fitting shape, so that 31e clitoris and G-spot can
achieve unprecedented orgasmic pleasure at the
same time. 10 vibration modes, suitable for
masturbation and use with a partner.

Product Parameters

Product Name Crown Wearable Vibrator
Material Silicone

Waterproof Grade ' IPX6 Waterproof
Charging Time 120 Minutes

Working Time 60 Minutes
Max Sound <55dB

Power Supply USB Charging
Remote control CR2032

battery model

(Remote control battery replacement method: open
the back cover of the remote control horizontally to
replace the battery)



Product Size

115mm

On/Off
Charging Port




Instructions

1.0nly Use Vibrator to Operate

Press and hold the power button for 2 seconds to
turn on or off the vibrator.

Short press the on/off button to change the Vibration
Modes from 1-10-1.

2.Use the Remote Control to Control the Vibrator
1)Press and hold the power button of the vibrator for
2 seconds to activate the vibrator, and the blue
indicator light will light up.

2)Long press the power button on the remote control
for 2 seconds to enter the remote control state.
Through the "+" and "-" buttons on the remote
control, the vibration frequency can be increased/de-
creased.

3)The standby time is about 7 minutes. If there is no
operation within 7 minutes, it will automatically turn
off. If the vibrator automatically turn off, please repeat
the actions 1) and 2) here until the vibrator is linked
with the remote control.

3: Control the Vibrator via Mobile APP

1) Download the "Love Spouse” APP

10S Version

@ Search for "Love Spouse” in the App Store and
download and install it.

@ Scan the QR code below with your mobile phone,
follow the prompts to download and install "Love
Spouse”

Android Version
@ Search for "Love Spouse” in the Google Play Store
and download and install it.



@ Scan the QR code below with your mobile phone,
follow the prompts to download and install "Love
Spouse”

2) Registration and Login

@Start the installed "Love
Spouse”

@ To log in for the first time,
you need to use your email
address to register an account.
Click User Registration, fill in
the email and password as
required to complete the
registration.



3) Device Binding

@ After logging in, the
vibrator needs to be bound
to the app

@ Click [+] to scan the
product identification QR
code on the left

Product identification
QR code




4) Connection with Mobile Phone

The mobile phone needs to turn on the Bluetooth
function.

When the Bluetooth is not turned on on the mobile
phone, click on the app product, and it will display a
request to activate the Bluetooth permission. Click to
agree to the phone to automatically turn on
Bluetooth, and iPhone needs to manually turn on
Bluetooth. When the mobile phone and the vibration
version are successfully bound, the mobile app will
enter the control interface.

5)Mode Introduction

@ [Classic Mode]

Click any icon, the vibrator will respond accordingly,
click the icon again to stop the vibration. When the
vibration stops, the animation of the app icon will
also stop.

@ [Music Mode]

Turn on the mobile music player, the vibrator will
vibrate in accordance with the rhythm of the music. If
you want to stop the music mode, please close the
phone music player or switch to another mode page.
In music mode, the music player needs a certain
volume to be recognized by the software.



10S System

Before using the music mode,
you need to use third-party
software [imazing(#)] to import
music into the phone.
download link:
https://imazing.com/ja/i-
phone-music-transfer

Android System

After selecting the music mode,
the app will automatically detect
the music in the phone.

® [DIY Mode]

Click "+" to create the rhythm
pattern you want.

After saving, it can be used
directly next time.

@ [Shake]

After selecting the shake mode,
the vibration frequency and
rhythm of the vibrator will
change with the shaking of the
phone.



® [Interactive Mode]

In the interactive mode, you can
remotely control each other's
equipment with a remote
partner through a mobile
phone.

® [Add Friend]

Click on the interactive page and
click "+" to start searching for
friends. Currently, you can add
them through their ID (ID is
visible in the setting interface)
and email.

After successfully adding a
friend, once deleted, you can
add a friend again through the
mailbox and ID again.



@ [Interact with Friends]

In the interactive interface, select the partner you
want to interact with, and click select to interact. After
the other party is connected, you can enter the
interactive chat room. After the other party accepts
the interaction, the control of the vibrator at hand is
transferred to the other party's control.

In the interactive mode, you can control the vibrator
of the other party while making a video call/voice call
with your partner. If you want to exit the interactive
mode.

Please click "X" at the top left to close the interactive
mode with your partner.

Note: If you find delays and other problems during
the use of the app, please log out and restart the app
again. At the same time, due to differences in mobile
phone system versions, other control functions will
also be differentiated. If you encounter any problems,
please contact us.



Charging Method

Use the included charging cord product to charge.
You can use the computer's usb port and mobile
phone char%er to charge. Insert the other end of the
charging cable into the DC charging port of the
product. The blue light flashes to indicate that it is
charging, and the blue Ii%ht stops flashing when fully
charged. Please charge the product before use. The
product cannot be used during the charging process.

Precautions

1.Fully charge the product before use. Insufficient
power will affect the remote control distance and
vibration intensity.

2.Please clean the product body with warm or neutral
water before use. The remote control is not
waterproof.

3.Wipe dry with cotton cloth after cleaning, avoid
moisture and direct sunlight. Please keep the product
in a well-ventilated environment.

After-Sales Servic

From the date of purchase, we will provide you with a
180-day quality assurance service. During this period,
if problems such as product quality occur, we promise
to provide you with services such as refunds or new
product exchanges. At the same time, if you have any
comments and valuable suggestions on the product,
you are always welcome to contact us through the
following email. We will answer you within 24 hours.

Email: Elalatoys@outlook.com



Crown tragbarer Vibrator

Benutzerhandbuch

After-Sale Email: Edenlusttoys@outlook.com
Bei Fragen zum Produkt kénnen Sie uns gerne per E-Mail kontaktieren.
Wir werden innerhalb von 24 Stunden antworten.

(Bitte lesen Sie die Bedienungsanleitung vor der Verwendung
sorgfaltig durch.)




Produktmerkmale

*Dieses Produkt kann auf drei Arten bedient werden:
eine Smartphone-Anwendung, eine Fernbedienung
oder einfach lber die Tasten am Produkt.

*Besonders geeignet fiir Szenen wie Fernliebe und
Feldtraining:

*Die Reichweite der Fernbedienung kann 15-25 Meter
erreichen, was weiter als bei ahnlichen Produkten ist.

*Dieses Produkt ist tragbar, kann zwei empfindliche
Bereiche gleichzeitig stimulieren, praktisch und
leistungsstark.

*Dieses Produkt hat ein er%onomisches Design und
eine vollstandig passende Form, sodass Klitoris und
G-Punkt gleichzeitig ein beispielloses
Orgasmusvergniigen erreichen kénnen. 10
Vibrationsmodi, geeignet fiir Masturbation und
Verwendung mit einem Partner.

Produktparameter

Produktname Crown tragbarer Vibrator
Material Silikon

Wasserdichte Ebene IPX6 Wasserdicht
Ladezeit 120 Minuten

Arbeitszeit 60 Minuten

Maximales Rauschen: <55dB

Auflademethode ' USB-Aufladung
Batteriemodell der

Fernbedienung CR2032

(Methode zum Austauschen der Batterie der

Fernbedienung: Offnen Sie die hintere Abdeckung der
Fernbedienung horizontal, um die Batterie zu ersetzen)



ProduktgroBe

115mm

Reduzieren
Zunahme




Anweisungen

1.Zum Betrieb nur Vibrator Verwenden

Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang
gedriickt, um den Vibrator ein- oder auszuschalten.
Driicken Sie kurz die Ein-/Aus-Taste, um die
Vibrationsmodi von 1-10-1 zu &ndern.

2.Verwenden Sie die Fernbedienung, um den
Vibrator zu Steuern

1)Halten Sie die Ein-/Aus-Taste des Vibrators 2
Sekunden lang gedriickt, um den Vibrator zu
aktivieren, und die blaue Kontrollleuchte leuchtet auf.
2)Halten Sie die Ein-/Aus-Taste auf der Fernbedi-
enung 2 Sekunden lang gedriickt, um in den
Fernbedlenungszustand zu gelangen. Uber die Tasten
.+ "und ,- " auf der Fernbedienung kann die
Vibrationsfrequenz erhoht/verringert werden.

3)Die Standby-Zeit betrégt ca. 7 Minuten. Wenn
innerhalb von 7 Minuten keine Bedienung erfolgt,
wird es automatisch ausgeschaltet. Wenn sich der
Vibrator automatisch abschaltet, wiederholen Sie
bitte hier die Aktionen 1) und 2), bis der Vibrator mit
der Fernbedienung verbunden ist.

3: Steuern Sie den Vibrator iiber die Mobile App
1) Laden Sie die App "Love Spouse" herunter

10S-Version

@®Suchen Sie im App Store nach "Love Spouse” und
laden Sie es herunter und installieren Sie es.

@ Scannen Sie den unten stehenden QR-Code mit
Ihrem Mobiltelefon, folgen Sie den Anweisungen, um
"Love Spouse" herunterzuladen und zu installieren.

Android Version
®Suchen Sie im Google Play Store nach "Love
Spouse”, laden Sie es herunter und installieren Sie es.



@ Scannen Sie den unten stehenden QR-Code mit
Ihrem Mobiltelefon, folgen Sie den Anweisungen, um
"Love Spouse” herunterzuladen und zu installieren.

st we= | 2) Registrierung und Login

(@Starten Sie den installierten [
Love Spouse |
@ Um sich zum ersten Mal
anzumelden, mussen Sie lhre
E-Mail-Adresse verwenden, um
ein Konto zu registrieren.
Klicken Sie auf Benutzerregis-
trierung, geben Sie die
E-Mail-Adresse und das

nloggen | Passwort wie erforderlich ein,
um die Registrierung
abzuschlieBen.



3) Gerdtebindung

@ Nach dem Einloggen in
das Konto muss der Vibrator
an die App gebunden
werden
@ Klicken Sie auf [+], um
den QR-Code zur

QR-Code zur Produktidentifikation auf
Produktidentifikation der linken Seite zu scannen




4) Verbindung mit Handy

Das Mobiltelefon muss die Bluetooth-Funktion
aktivieren.

Wenn Bluetooth auf dem Mobiltelefon nicht
eingeschaltet ist, klicken Sie auf das App-Produkt und
es wird eine Aufforderung zur Aktivierung der
Bluetooth-Berechtigung angezeigt. Klicken Sie hier,
um zuzustimmen, dass das Telefon Bluetooth
automatisch aktiviert, und das iPhone muss Bluetooth
manuell aktivieren. Wenn das Mobiltelefon und die
Vibrationsversion erfolgreich verbunden sind, wird
die mobile App die Steuerschnittstelle aufrufen.

5) Moduseinfiihrung

@ [Klassischer Modus]

Klicken Sie auf ein beliebiges Symbol, der Vibrator
reagiert entsprechend. Klicken Sie erneut auf das
Symbol, um die Vibration zu stoppen. Wenn die
Vibration aufhort, wird auch die Animation des
App-Symbols beendet.

@ [Musik Modus]

Schalten Sie den mobilen Musikplayer ein, der
Vibrator vibriert im Rhythmus der Musik. Wenn Sie
den Musikmodus beenden mochten, schlieBen Sie
bitte den Musikplayer des Telefons oder wechseln Sie
zu einer anderen Modusseite. Im Musikmodus
benotigt der Musikplayer eine bestimmte Lautstérke,
um von der Software erkannt zu werden.



10S-System

Bevor Sie den Musikmodus
verwenden, missen Sie die
Software von Drittanbietern
limazing (4} )] verwenden, um
Musik in das Telefon zu
importieren.

Download-Link:
https://imazing.com/ja/i-
phone-music-transfer

Android-System

Nach Auswahl des Musikmodus
erkennt die App automatisch die
Musik im Telefon.

® [Zwichne Etwas]

Klicken Sie auf "+", um das
gewiinschte Rhythmus-Pattern
zu erstellen.

Nach dem Speichern kann es
beim nachsten Mal direkt
verwendet werden.

@ [Schittle es]

Nach Auswahl des Shake-Modus
andern sich die Vibrationsfre-
quenz und der Rhythmus des
Vibrators mit dem Schiitteln des
Telefons.



® [Interaktiver Modus]

Im interaktiven Modus kénnen
Sie die Gerate des anderen mit
einem entfernten Partner Gber
ein Mobiltelefon fernsteuern.

® [Freund Hinzufligen]

Klicken Sie auf die interaktive
Seite und dann auf "+", um mit
der Suche nach Freunden zu
beginnen. Derzeit kénnen Sie
Freunde Uber ihre ID (ID ist in
der Einstellungsoberflache
sichtbar) und E-Mail hinzufiigen.
Nachdem Sie einen Freund
erfolgreich hinzugefiigt haben,
kénnen Sie ihn nach dem
Léschen erneut tber die Mailbox
und die ID hinzufiigen.



@ [Interagiere mit Freunden]

Wahlen Sie in der interaktiven Benutzeroberflache den
Partner aus, mit dem Sie interagieren mochten, und klicken
Sie auf Auswéhlen, um zu interagieren. Nachdem der
andere Teilnehmer verbunden ist, kénnen Sie den
interaktiven Chatroom betreten. Nachdem die andere
Partei die Interaktion akzeptiert hat, wird die Kontrolle des
vorliegenden Vibrators auf die Kontrolle der anderen Partei
tbertragen.

Im interaktiven Modus kénnen Sie den Vibrator des
Gesprachspartners steuern, wahrend Sie mit Ihrem Partner
einen Video-/Sprachanruf tatigen. Wenn Sie den
interaktiven Modus verlassen mochten,

Bitte klicken Sie oben links auf "X", um den interaktiven
Modus mit lhrem Partner zu schlieBen.

Hinweis: Sollten Sie bei der Nutzung der App Verzégerun-
gen und andere Probleme feststellen, loggen Sie sich bitte
aus und starten Sie die App erneut. Gleichzeitig werden
aufgrund unterschiedlicher Versionen der Mobilfunksys-
teme auch andere Steuerungsfunktionen differenziert. Bei
Problemen wenden Sie sich bitte an uns.



Lademethode

Verwenden Sie zum Aufladen das mitgelieferte Ladekabel.
Sie kénnen zum Aufladen den USB-Anschluss des
Computers und das Ladegerat des Mobiltelefons
verwenden. Stecken Sie das andere Ende des Ladekabels in
den DC-Ladeanschluss des Produkts. Das blaue Licht
blinkt, um anzuzeigen, dass es geladen wird. , und das
blaue Licht hort auf zu blinken, wenn es vollstandig
aufgeladen ist. Bitte laden Sie das Produkt vor dem
Gebrauch auf. Das Produkt kann wéhrend des Ladevor-
gangs nicht verwendet werden.

VorsichtsmaBnahmen

1.Laden Sie das Produkt vor dem Gebrauch vollstandig auf.
Eine unzureichende Leistung beeintrachtigt die Reichweite
der Fernbedienung und die Vibrationsintensitat.

2.Bitte reinigen Sie den Produktkdrper vor Gebrauch mit
warmem oder neutralem Wasser. Die Fernbedienung ist
nicht wasserdicht.

3.Nach der Reinigung mit Baumwolltuch trocken wischen,
Feuchtigkeit und direkte Sonneneinstrahlung vermeiden.
Bitte bewahren Sie das Produkt in einer gut bellfteten
Umgebung auf.

Ab Kaufdatum bieten wir Ihnen einen 180-tédgigen
Qualitatssicherungsservice. Sollten wahrend dieser Zeit
Probleme wie beispielsweise die Produktqualitat auftreten,
versprechen wir Ihnen Dienstleistungen wie Riickerstattun-
gen oder den Austausch neuer Produkte. Gleichzeitig
koénnen Sie uns jederzeit gerne liber die folgende E-Mail
kontaktieren, wenn Sie Kommentare und wertvolle
Anregungen zum Produkt haben. Wir werden lhnen
innerhalb von 24 Stunden antworten.

Email: Edenlusttoys@outlook.com
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FCC Caution.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept

any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Any Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

-Reorient or relocate the receiving antenna.

-Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.



